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CHERS PATOISANTS,
CHERS « MAINTENEURS »,

Le « Conteur romand » est
votre organe officiel... et le meil-
leur moyen de le soutenir est d'y
écrire.

Sa Rédaction attend vos arti-
cles — brefs, une page maximum
- que ce soit récits en francais,
en patois, actualités cantonales,
mots droles, renseignements
d’ordre folklorique, etc.

Elle vous en sera reconnais-
sante.

Patois di va

Mitnaint qu’les grosses tchalous (nos n’en diere aiyu) ¢ peu les
vacances sont e po pré péssees, le moment a v’ni d’revoétie e peu de
pensaie ¢ qu'en veut faire le séjon qu'vin.

Nos ain U'intention de convoque enne réunion de tos les Membres
di Comites de I’Aimicale des Patoisaints Vidais, en lé fin d’septembre,
po permatre d’élabore in programme po U'heuvée qu'vin.

Nos n’vlan inco ran dire mitnaint, mains y crais qu'note Dojet, le
farcou, né prépare enne surprige que veut beyie in poé d’traiveil, mains

aijbin totpient d’piaigi!

En aittendaint, faites tos in po d’propagande de faicon que notre
aissembiee di mois d’octobre feuche in vrai raissembieument des Aimis

Patoisaints vadais.

Po trovaie ¢ djasaie le bon véil pa-
tois, vos n’¢ qu’d’allaie vos sietaie chu
un des baines qu’sont chu l¢ Promenade
¢ Dlémont, ¢ peu vo djaserais in po
aivo un de ces bons véils d’I'Hospice,
vos en v'les aipoire des totes boennes.

Y veux vo dire ¢'té qu'ma aiyu rai-
contee I'atre djo pe un d’ces-ci :

Dains I'temps, les véils qu’étint en
I’'Hospice aivin d’le tchaince d’aivoi les
boennes seurs po les soingnies, sains
coli ¢ I'erint d’'maindé d'meurri le pu
tot possibie, de foeche qu’e I'étint ma
Vs,

C’¢taient tos des poeres diailes, ¢
naivint djemais in sou, ¢a qu'dains eci

temps li, en n’pailép’inco d’éde és veils,
d’aichurance en le¢ veillance, etc., etec.

Ce un ou l'atre de ces poeres bogres
aive envie d’enne gotte, ¢ n’aive pe
d’atre ézaie qu’d’allaie d’maindaie I'a-
meune tchie ses pratiques, ¢i qu’e I'ai-
vin tchétiun louet quartie !

C’était In vardé le vapree, un de ces
bons véils qu’aive enne berbe d’heut
djos, s’en allé trovaie in coiffeur d’lé
velle, po y’i demaindaie ¢’¢ n’vorep’le
raise po I'nom d’Due.

Le coiffeur quainmaie bin ces véils
d’I'Hospice, mains qu’ainmaie bin aij-
bin faire enne farce ou ldtre y'i dié :
« Venis donc vos sietés ».
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Aipré I'aivoi bin savoennaie, é prenié
in veil raisou qu’é n’aivé pu euzaidgie
da longtemps, ¢ peu commencé de raise
ci poere véil ; ¢ n’copep’lé berbe, & lé
déraicenaie, che bin qu’les légres cou-
lint éva lé fidiure di poere hanne.

Tot d’'in ¢6 es I'6yenne in tchait
dains le tchaimbre a long que boussé
in réle ¢ faire pavou.

Le coiffeur que n’yi compregné ran,
demaindé en sé fanne :

— Qu’a-ce qué ci tchait ?

C’té-ci, qu’aive mairtchi chu lé coue
d’son gros mergat, ne réponjépe, mains
le poere hanne dié a coiffeur :

— I m’pense qu’en I'raise aijbin po
I'nom d’Due!

Le coiffeur compregné, & pregné
I’'moyou d’ses raisous po fini d’raise
I’'poere véil, en y’i diain qu’é poyaie
v'ni totes les snaines se faire € raisé po
I'nom d’Due.

A. M.

Les doues véjennes
(Patois des Clos-du-Doubs)

Le graindgie de lai Saigne-és-Bousse-
reux ' s’en reveniét an 1'6td, in soc
d’herba, dje és houres de lai moirande.
Cman c¢’te tchievre d'Ocoué qu’aivait
crevé, & n’aivait encoué djemais fait coli®,
El aivait aivéjie, cman bin d’atres foiries.
de se ne raimouenné an sai mé® qu’aiprés
les houres. E trovait aidé taint de caime-
rides qu’eé vaulait po proiyie des tchai-
pelats, de long des vies. dains des moties
que n’aivint ne nés, ne atés, ne tchoilliere,
ne ciautches.

En y édaint ai désaippieyie et peus ai
déshembouérele lai
diét :

— Di temps que vos étins loin, dainnet,
¢ yé lai Phiphinne* tchie Baptiche, vote
véjenne, qu’at veni vés lai dainne. Elles
aint étrocé le co a biainc poulat et peus
préti in touétché. Els étint ratti o bin
tietit ai point tiaind c’at qu'an on oyu les

poutre, le valotat yi
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guingreniles ° de lai coulétche. (Elles les
veeulint droit maindgie po yote moirande.)
Lai Phiphinne s’at allee embruere dains
'allai® di dyenie. (I me muse qu’elle
beuille ” pai le petchus de lai taiciatte.)
Lai dainne é rétrape le poulat dains lai
mé et coitchie le touétché * dains airtche-
bainec.

— Beille-me vite ai moirande, qu’i mue
de faim, que le graindgie diét an sai fanne
que le tiudait rembraissie.

— I n’aie ren fait ai moirande pouéche
qu’i ai nonné de c’te caincoillatte " maisi
et peus quelle me repraudgeait, que yi
reponjét sai fanne.

— 1 aie pouétchaint sondgie, en fesaint
in petét sanne chus mon tchairat aimont
lai grétche 10, que t'aivos rétrape in poulat
rauti dains lai mé.

— Débe qu’i seus, 1 n'y musos pus! I
vos le veux alleé tieuri tot comptant.

Le graindgie, qu’aivait lai pé di dos
colle’' en cetée de lai painse, maindgé
tot le pou, en boiyaint in tchavé de citre.

— I aie aitot sondgie, qu'é diét encoué
an lai graindgiere, que t’aivos préti et
peus tieiit in bé gros touétché.

— Djéseusse, Mairia ! dt-ce qu'i aie
predjie le sené ? I 'aivos rébié. I vas le
veux vite aippouétche.

Tiaind que le graindgie é-t-aivu embrue
aiva le touétché, ¢ diét an sai fanne :

Pour débarrasser les animaux domes-
tiques de la vermine incommodante
et dangereuse, demandez la fameuse
poudre TOXICAL & la

A LARUE DU PONT
DROGUERIES REUNIES S. A, -:- LAUSANNE

LAUSANNE
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